
Important road works in Mons, Porte du Parc – Exit of the autobahn. 
 
Be aware that starting on August 9th, 2004, important road constructions will start in Mons, exit of the autobahn 
and the outer ring road. 

 
An important traffic circle will be constructed in order to facilitate in the future the traffic flow 
and the integration of the incoming vehicles. 
 
The outer ring road of Mons, the autobahn exit, the lateral access to the train station and the 
avenue “Champ de Mars” will be highly affected. 
 
The amount of available traffic lanes will be reduced. Deviations will be posted. Parking will be 

forbidden. 
 
Please note that the duration of these road works is expected to last 2 years. 
 
You are advised not to use the autobahn exit 25 (Mons/Ghlin) to access the city. 
 
It is recommended to use the following exits:  
 

- Coming from Paris, exit the autobahn at Jemappes (exit – sortie 24) and follow the national road; 
- Coming from Brussels, you may either exit the autobahn at Mons Est, direction Obourg, Nimy, Mons; 

or exit the autobahn at Nimy (exit 23) and follow the national road. 
 
Thank you for you help in making the road safer. 

 
En raison de la création d’un 
rond-point en fin de la sortie 
d’autoroute à Mons Ghlin, le 
boulevard central et les allées 
latérales à cette hauteur subiront 
d’importantes modifications 
durant les travaux dont la fin est 
prévue d’ici 1 à 2 ans. 
Il ne sera plus possible 
d’accéder à la gare de Mons par 
l’allée latérale droite du 
boulevard ; l’avenue du Champ 
de Mars sera mise à sens 
unique ; le nombre de bandes de 
circulation sera réduit. 
Il est recommandé de ne pas 
utiliser la sortie d’autoroute 
Mons Ghlin et dans la mesure 
du possible, soit de sortir à 
Jemappes pour les usagers 
venant de Paris, soit à Mons Est 
ou Nimy pour les usagers 
venant de Bruxelles. 
 
Merci de votre aide pour rendre 
la circulation plus sûre. 
 

 
 


